SOKOVNIK

Glavni delovi (SI. 1 -SI. 2 - SI. 3)
- Ku¢iSte motora - Drzat pulpe
- Posuda - Disk za rendanje
- lzliv - START dugme
- Poklopac sokovnika -

STOP dugme
- Ruica za zaklju¢avanje -

Vratilo motora
- Potiskiva¢ hrane -

Pogonski disk
- Otvor za punjenje g
(8] Posuda za pulpu Model ES900 (S. 5)
- Korpa Prikljucak za praznjenje

Nosa¢ posude za pulpu

Ceado

- Model ES700 sa dvostrukim otvorom za punjenje @ 77 mm i @ 50 mm




Model ES500 sa otvorom za punjenje @ 77 mm Model ES500S sa otvorom za punjenje @ 50 mm

Model ES900 sa duplim otvorom za punjenje
@77 mmig 50 mm

Na pultu U pultu
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BEZBEDNOSNE PREPORUKE
OPSTA UPUTSTVA

1. PaZljivo procitajte sledeéa uputstva pre upotrebe uredaja.

2. Instalaciju i odrZzavanje treba da obavlja samo kvalifikovano
osoblje.

3. Ovaj uredaj je namenjen za profesionalnu upotrebu i stoga ga
treba da koriste samo odrasle osobe i kvalifikovano osoblje.

4. Ovaj uredaj nije namenjen za upotrebu od strane osoba (ukljucujuci decu)
sa smanjenim mentalnim, senzornim ili fizickim sposobnostima ili bez
iskustva i znanja, osim ako nisu propisno upuceni
u upotrebu takvog uredaja i pod nadzorom osobe
odgovorne za njihovu bezbednost.

DECU TREBA NADGLEDATI KAKO BI SE OSIGURALO
DA SE NE IGRAJU SA UREDAJEM

5. Nikada ne koristite ovaj uredaj u svrhe osim cedenja soka
iz komada voca i povrca. Svaka druga upotreba je opasna.

6. Uvek radite u bezbednim uslovima: ne koristite uredaj sa
mokrim rukama ili stopalima. Ne koristite na otvorenom.

7. Sacuvajte originalno pakovanje za mogucu buducu upotrebu. To je
najprikladnija zastita od oStecenja tokom transporta.

8. U slucaju pozara koristite CO2 aparate za gasenje. Ne koristite vodu ili prah
za gasenje.

9. Nikada ne stavljajte uredaj u vodu!

10. Ne rastavljajte uredaj i ne pokuSavajte da vrsite bilo kakve popravke

unutar njega.

11. Uvek iskljucite uredaj iz struje pre obavljanja bilo kakvog odrzavanija ili
CiSc¢enja i kada se ne koristi.

12. Nikada ne vucite uredaj za kabl da biste ga pomerili.  Nikada ga ne iskljucujte
povlacenjem kabla ili dodirivanjem mokrim rukama.

A Ako je kabl za napajanje oStecen, mora ga zameniti proizvodac
ili njegova sluzba tehnicke pomodi ili, u svakom slucaju, neko
ko ima ekvivalentno znanje, kako bi se sprecio bilo kakav rizik.
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13. UPOZORENJE: BUDITE PAZLJIVI da nikada ne ubacujete pribor, metalne predmete ili
druge krute ili oStre materijale u korpu jer je to opasno i
moZe izazvati povrede.

14. Tokom postupaka odrzavanja i raspakivanja, nemoijte drzati ili
podizati uredaj za rucicu za zakljucavanje poklopca sokovnika.

15. Prilikom ciS¢enja uredaja budite paZzljivi pri rukovanju korpom kako
ne biste promenili poravnanje ili smanijili performanse
uredaja.

16. Ne koristite uredaj ako je oStecen ili ima labave delove.
Odmah kontaktirajte ovlas¢eni servisni centar.

17. Nemojte gurati voce ili povrce u otvor za punjenje prstima.
Uvek koristite priloZzeni potiskivac hrane.

18. Nemojte dodirivati oStre zupce diska za rendanje.

19. Nemojte ubacivati voce sa koSticama (npr. breskve, kajsije itd.) bez
prethodnog uklanjanja kostice.

20. Na modelu sa dva otvora za punjenje nikada ne ubacujte potiskivac¢ @ 50 u
otvor @ 77.

21. Nikada ne koristite uredaj ako je rotirajuc¢a korpa oStecena.

A UPOZORENJE: NE STAVLJAJTE PRSTE ILI BILO STA DRUGO OSIM
ODGOVARAJUCEG POTISKIVACA HRANE KOJI JE ISPORUCEN UZ
UREDAJ U OTVOR ZA PUNJENJE. UVEK KORISTITE POTISKIVAC
HRANE DA BISTE GURNULI VOCE PREMA ROTIRAJUCEM DISKU ZA
RENDANJE.

SACUVAITE OVA UPUTSTVA!

C€

EZ deklaracija o usaglasenosti za ovaj uredaj dostupna je u odeljku Proizvodi na naSem
veb sajtu www.ceado.com.
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INSTALACIA

PridrZavajte se bezbednosnih preporuka navedenih iznad i u nastavku prilikom instalacije

uredaja.

1. Pre pocetka upotrebe uredaja paZzljivo operite i osusite sve delove koji se mogu ukloniti i koji su u kontaktu
sa hranom.

2. Uverite se da je napon mreZe kao Sto je naznaceno na natpisnoj plo€ici uredaja i da je
elektri¢ni sistem uzemljen i opremljen prekidacem.

3. Instalirajte uredaj na SUVOM, ZASTICENOM mestu, daleko od prskanja vode, izvora toplote,
otvorenog plamena i zapaljivih supstanci.

Postavite uredaj na ravnu, horizontalnu, stabilnu povrSinu gde se ne moze prevrnuti.

4.  Ukljucite uredaj u uti¢nicu zasti¢enu odgovaraju¢im automatskim osigura¢em (MCB) ili osiguracima.
Nemojte koristiti adapter utikac.

5. Razvucite kabl za napajanje do pune duzine. Ne dozvolite da prelazi preko ostrih ivica ili vrucih povrSina.
Ne dozvolite da se ulje prospe po njemu. Ne dozvolite da kabl za napajanje visi sa radne povrsine na kojoj
uredaj stoji.

6.  Da biste lakSe koristili uredaj, predlazemo da ga postavite na sto ili radnu povrsinu
tako da grli¢ za sok i kontrole budu okrenuti ka desnoj strani korisnika (predlozena
visina radne povrsine od poda: 90 cm (36 inca), prilagoditi prema
visini korisnika).

Instalacija modela ES900: "na pultu" i "u pultu"

"NA pultu" instalacija (SI. A)
1. Postavite nosac posude za pulpu (17, SI. 5) blizu kucista sa zadnje strane.
Postavite posudu za pulpu na njen nosac, vodeci racuna da bude u savrSeno ravnom poloZaju.
Pomerite sklop posude za pulpu i nosaca u poloZaj, vode¢i ratuna da umetnete
gumenu kuku nosaca oko stopice ispod dna uredaja (3, SI. A)

4.  ZavrSite instalaciju uredaja pravilnim postavljanjem posude i poklopca sokovnika
i zatvaranjem poluge za zakljucavanje.

"U pultu" instalacija (SI. B)
1. Isecite posudu za pulpu noZem prateci prethodno oznacenu liniju na dnu posude
(1, Sl. B).
2. Izbusite radnu povrsinu da biste umetnuli priklju¢ak za odvod koriste¢i prilozeni "SABLON za instalaciju”
(pogledajte prilozeni list).
3.  Postavite uredaj bez poklopca sokovnika, posude za pulpu i posude u konacni
poloZaj uz pomo¢ indikacije poloZaja stopica na Sablonu za instalaciju.
4.  Postavite priklju¢ak za odvod (16, SI. 5) u upravo napravljenu rupu, vodeci raCuna da umetnete
kuke za fiksiranje "b" pravilno u rupe "c" predvidene na dnu uredaja (4,
(SI. B).
5. Umetnite posudu za pulpu potpuno u priklju¢ak za odvod, vodeci racuna da bude u
savrseno ravnom poloZaju.

6.  ZavrSite instalaciju uredaja pravilnim postavljanjem posude i poklopca sokovnika
i zatvaranjem poluge za zakljucavanje.



Model ES900 - Na pultu




Model ES900 - U pultu

i
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UPOTREBA

> B

>

Uverite se da su radna povrsina i noZice Cisti kako bi se osiguralo prianjanje tokom rada.

Pre prve upotrebe: isperite sve delove koji ¢e biti u kontaktu sa hranom pod mlazom vode, tj.:

potiskivac hrane, poklopac sokovnika, korpu, posudu, posudu za pulpu i drZa¢ pulpe. Za
rasklapanje razlicitih delova pogledajte sl. 9, sl. 10 sl. 11.

Predlozi (samo za modele ES500, ES500S i ES700): da biste smanijili postupke

¢iS¢enja na minimum, predlaZzemo da stavite biorazgradivu plasti¢nu kesu unutar posude
za pulpu i presavijete vrh kese preko ivice posude za pulpu (pogledajte sl. 6). Koris¢enjem
ove metode, nakon 3to zavrSite sa upotrebom uredaja, otpad moZete direktno odloZiti u
kantu za kompost ili otpad.

SI.6

[1]

el @ B & N

Operite voce ili povrce koje Cete
koristitMhbhR @BENAG | povrca, na primer jabuke, 3argarepe i krastavci, prolaze

kroz otvor za punjenje bez potrebe da se seku na komade. Kada pravite sok od Sargarepe,
dobra je ideja da prvo ubacite deblji kraj Sargarepe ili da Sargarepu isecete na dva ili tri
komada.

Za modele sa otvorom za punjenje @ 50 mm, koristite potonji za cedenje Sargarepe. Da biste
optimizovali koli¢inu soka, isecite vo¢e na manje komade.

Uverite se da je sokovnik pravilno sastavljen. Uverite se da je korpa pravilno ociS¢ena pre svake
upotrebe.

Proverite da li je ru€ica za zaklju€avanje zakacena za poklopac sokovnika.
Postavite posudu ispod grli¢a posude.

Ukljucite motor pritiskom na dugme START.

Koristite priloZeni potiskiva¢ hrane da postepeno gurate voce i/ili povrce prema rotiraju¢em
disku za rendanje na dnu otvora za punjenje (pogledajte sl. 7). Da biste dobili vise soka, uvek
lagano pritiskajte potiskiva¢ hrane. Ne ubacujte voce i/ili povrée dok je motor iskljucen.

NIKADA NE KORISTITE PRSTE DA GURATE VOCE I/ILI POVRC'VE NIZ OTVOR ZA|
PUNJENJE ILI ZA CISCENJE OTVORA. UVEK KORISTITE PRILOZENI POTISKIVAC HRANE.

Sok ¢e teci iz grli¢a u posudu postavljenu ispod grli¢a. Odvojena pulpa ¢e se sakupljati u posudi
za pulpu.




. Nastavite sa upotrebom aparata dok se posuda ne napuni sokom ili dok ne zavrsite sa voé¢em ili
povréem koje koristite, ili se uverite da se posuda za pulpu napunila pulpom.

. Iskljucite motor pritiskom na dugme STOP.

Napomena: Uvek sacekajte da se motor potpuno zaustavi pre otkacinjanja sigurnosne rucice.

A Nikada ne koristite sigurnosnu rucicu za iskljucivanje aparata. To moZe dovesti do habanja sigurnosnih
mehanizama (sigurnosni mikroprekidac i ko¢nica motora).

- Kada se aparat ne koristi, ostavite sigurnosnu rucicu zakacenu za poklopac sokovnika.

mo za modele E E i ES7

& Kada koristite aparat, kontroliSite nivo pulpe u posudi za pulpu (sa isklju¢enim motorom).
Koli¢ina voca ili povréa koja se moZe iskoristiti pre nego Sto se posuda za pulpu napuni
varira u zavisnosti od vrste voca ili povrca.

A Ukoliko dode do zacepljenja dok je aparat u upotrebi pre nego Sto se posuda napuni pulpom,
preporucljivo je iskljuciti aparat i pronaci uzrok zacepljenja.

NAPOMENA! Kada koristite sokovnik, posuda za pulpu se moZze isprazniti isklju¢ivanjem aparata
i pazljivim uklanjanjem posude za pulpu (vratite posudu za pulpu na mesto pre ponovnog ukljucivanja
sokovnika).
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CISCENJE I ODRZAVANJE

Predlozi (samo za modele ES500, ES500S i ES700): da biste sveli postupke €iS¢enja na

zavrSite sa upotrebom ureda a ot ad moZete dlrektno odlozm u kantu za kompost ili otpad.

A Pre svakog ¢iSc¢enja izvucite utikac uredaja iz struje.

Odrzavanjem uredaja Cistim i u ispravnom stanju mozete maksimizirati kvalitet cedenog
soka i garantovati duzi vek trajanja samog uredaja. Iz tog razloga, nakon svake upotrebe,
treba da ocistite korpu, posudu, poklopac sokovnika, posudu za pulpu, drza¢ pulpe i
potiskivac hrane kako se ostaci ne bi stvrdnuli i skorili na uredaju.

O za CiS¢enje kucista motora, ocistite krpom navlazenom vodom ili alkoholom ili
neutralnim sprej rastvorom.

Obrisite suvom krpom.

A

Nikada ne stavljajte kuciSte motora pod mlaz vode i nikada ne potapajte uredaj u vodu.

O 2z CiS¢enje poklopca sokovnika, posude, korpe, posude za pulpu, drZaca pulpe i potiskivaca hrane:
isperite pod mlazom vode i operite toplom vodom i deterdZzentom za pranje sudova. Isperite i osusite.

Da biste rastavili ove komponente, otkacite rucicu za zaklju€avanje i uklonite slede¢im
redosledom: potiskivac hrane, poklopac sokovnika, korpa, drzac pulpe i posuda (sl. 9, sl. 10).
Ponovo sastavite obrnutim redosledom, vodedi racuna da postavite grli¢ za sok u odgovarajudi
otvor na kucistu motora, pravilno postavite drza¢ pulpe, postavite korpu u posudu, paze¢i da je
disk kvacila korpe pravilno umetnut na pogonski disk i postavite poklopac sokovnika na posudu.

- Delovi sokovnika koji se mogu ukloniti, sa izuzetkom posude za pulpu, mogu se prati u
masini za pranje sudova. Posuda za pulpu se ne sme potapati u vrelu vodu. Vrela voda moZze
deformisati posudu za pulpu ¢inedi je neupotrebljivom.

- Da biste dobili veci prinos soka, uvek kontroliSite da li je korpa dobro oci¢ena koristeci najlonsku
Cetku. Stavite korpu pod mlaz vode i koristite Cetku da ocistite unutrasnjost cediljke
(pogledaijte sl. 8). Drzite korpu prema svetlosti da biste bili sigurni da nijedan otvor nije
blokiran. Ako otvori cediljke ostanu blokirani, potopite korpu u
rastvor vrele vode sa 12% limunovog soka ili siréeta da biste olabavili blokirani materijal.
Alternativno, operite korpu u

masini za pranje sudova.

I - Rukujte korpom pazljivo jer ¢ak i

namane Najmanje  oStecenje na posudi  za

pulpu moze prouzrokovati neZeljene
vibracije sokovnika tokom upotrebe.

Posto neki proizvodi (kao $to su oljusteno
citrusno voce, celer i paradajz) mogu
lako skoriti ili zacepiti owore,
trebalo bi da Cesto
Cistite korpu.




ES500

ES700

ES900
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KORPA IMA MALE OSTRE ZUBE. NE DODIRUJTE ZUBE KADA RUKUJETE KORPOM.

Nemojte koristiti abrazivne proizvode ili sundere za ciS¢enje korpe.

sokovnika ili potiskivacu hrane.

A Ne dozvolite da se tragovi voca ili povréa osuse i stvrdnu na posudi za pulpu, korpi, poklopcu
A Nikada ne koristite izbeljivac ili sredstva za ¢iS¢enje na bazi hlora na sokovniku.
O

Za povremeno dubinsko CiS¢enje moZete rastaviti delove korpe odvrtanjem
spojnog diska (SI. 11).

Da biste rastavili delove korpe, drzite korpu mirno jednom rukom i odvrnite
spojni disk. Izvucite zavrtanj iz korpe.

Operite sve delove u toploj vodi sa deterdZzentom za sudove, uklanjajuci sve ostatke cetkom.

Ponovo sastavite obrnutim redosledom (SI. 11) vodeci racuna da delovi budu ¢vrsto pri¢vrscéeni
jedan za drugi.

Zavrtanj

@ Disk za

rendanje

N

Korpa

— Spojni disk

SI. 11
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INFORMACIJE O SOKOVIMA OD VOCA I POVRCA

SveZe cedene sokove treba konzumirati odmah nakon cedenja kako bi se dobio maksimalan sadrzaj
vitamina.

KUPOVINA I CUVANJE VOCA I POVRCA

- Uvek operite voce i povrce pre cedenja.
- Uvek koristite sveZe namirnice.

- Da biste ustedeli novac i dobili kvalitetnije sokove, uvek koristite voce i povrce koje je u
sezoni.

- Uvek pripremite namirnice za cedenje tako Sto cete ih oprati pre stavljanja u frizider.

- Vedina voca i povréa se moZze Cuvati na sobnoj temperaturi. Osetljivo voce i povrce, kao 3to
su paradajz, bobicasto voce, zelena salata, celer, krastavci i zacinsko bilje treba drzati u frizideru
do upotrebe.

- Ne koristite prezrelo voce jer veoma brzo zapuSava korpu.

PRIPREMA VOCA I POVRCA

- Voce ili povrce sa tvrdom ili nejestivom korom, kao Sto su dinja, ananas, mango, kivi,
itd., mora se oljustiti pre stavljanja u sokovnik.

- Svo citrusno voce se mora oljustiti pre stavljanja u sokovnik.

- Uklonite kostice iz voca kao Sto su breskve, kajsije, Sljive, itd., pre stavljanja voca
u sokovnik.

- Mala koli¢ina limunovog soka se mozZe dodati soku od jabuke kako bi se sprecila promena boje.

Sugestije: sokovnik takode daje visok prinos soka od pomorandzi. Zapamtite da uvek
I . - . . liani | ) < .
pomorandZze u frizider pre upotrebe).

PREPORUKE ZA PRAVILNU UPOTREBU

Kada pravite sok od razli€itih vrsta sastojaka razli¢ite konzistencije, dobra je ideja da pocnete sa
meksSim sastojcima, a zatim koristite tvrde sastojke.

Kada pravite sok od zacinskog bilja ili zelene salate, trebalo bi da ih pritisnete zajedno kako biste
formirali kompaktne kuglice ili ih pomeSate sa drugim sastojcima kako biste dobili bolji rezultat.

NAPOMENA! Zacinsko bilje i zelena salata daju nizak prinos soka. To je zbog karakteristika
namirnica i samog sokovnika. Zbog toga je preporucljivo da uvek pravite sok od zacinskog bilja i
zelene salate pomeS3anih sa drugim voc¢em ili povréem.

Razlicite vrste voca i povréa daju razli¢ite koli¢ine soka. Koli¢ina soka varira ¢ak i izmedu
voca i povrca iste vrste, na primer dve jabuke iste sorte i iste teZine mogu proizvesti
razlicite koli¢ine soka. S obzirom na to da recepti za sokove nisu egzaktna nauka, koriS¢enje
preciznih koli¢ina sastojaka za svaki recept nije presudan faktor za uspesan ishod recepta.

NAPOMENA! Da biste dobili visok prinos soka, uvek lagano pritiskajte potiskivac hrane.



RESAVANJE PROBLEMA (Pogledajte
tabelu na sledecoj strani)

U slucaju bilo kakvog kvara, defekta uredaja ili ako sumnjate na ostecenje nakon pada, odmah
iskljucite uredaj iz struje.

Ako ne moZzete da reSite problem koristedi tabelu ispod, kontaktirajte ovlasceni servisni centar.

Samo kvalifikovani stru€njaci treba da popravljaju uredaj.

Nismo odgovorni za bilo kakvu Stetu nastalu nepravilnim popravkama i/ili od strane neovlaséenog
osoblja. U ovim slu¢ajevima garancija ne vazi.
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Problem

Solution

The appliance does not turn
on.

Make sure the feed chute is empty.
Make sure it is plugged in.
Make sure the safety circuit breaker is closed.

Make sure the locking arm is correctly hooked onto the
juicer cover.

If the problem occurs itself after a long period of intensive
use or overfilling, the motor could be in thermal protection
lock! Wait at least 20 minutes and try again. The waiting
time can be reduced by putting the appliance in a cool
place.

The appliance vibrates in an
abnormal manner.

The vibration can be caused by:
« Incorrect positioning of the basket. Check alignment.

o Deterioration of the structural components of the
basket. Check and replace if necessary.

« Accumulation of pulp in the basket. Check and empty
pulp if necessary.

« Full container.

Juice does not come out of
the spout.

Blockage of the basket. Check and clean the basket.

The opening of the spout is blocked. Check and clean the
bowl and spout.

Use of fruit that has too much pulp or is too ripe. Check and
clean the bowl and basket.

Excessive accumulation of
pulp in the basket.

Try to alternate between soft and hard fruits when using the
juice extractor.

Pulp appears excessively
wet and a low quantity of
juice is produced.

Try to insert the fruit or vegetables more slowly and with
less force.

Make sure that the basket is always carefully cleaned with
a nylon brush. Put the basket under running water and use
the brush to clean the inside of the strainer (see Fig. 8),
holding the basket up against the light to make sure that
none of the perforations are blocked. Should the
perforations of the strainer remained blocked, immerse the
basket in a solution of hot water with 12% lemon juice or
vinegar to loosen the material that blocked them.
Alternatively, wash the basket in a dishwasher.

Fruit too ripe.
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ODLAGANJE

Pravilno odlaganje ovog proizvoda (otpadna elektri¢na i elektronska
oprema)

(Primenljivo u Evropskoj uniji i drugim zemljama sa sistemima
odvojenog sakupljanja u skladu sa Evropskom direktivom 2012/19/EU i
naknadnim aZuriranjima)

Ovaj proizvod je napravljen od visokokvalitetnih delova i materijala, koji
se mogu ponovo koristiti i reciklirati.

Stoga, nemojte bacati proizvod sa obi¢nim ku¢nim otpadom na kraju
njegovog radnog veka. Odnesite ga na sabirno mesto za reciklazu
elektri¢nih i elektronskih uredaja. Ovo je oznaceno ovim simbolom na

proizvodu i u uputstvu za upotrebu. _

Molimo kontaktirajte svoju lokalnu upravu za informacije o tacnoj lokaciji

najblizeg sabirnog mesta.

GARANCIJA

Ovaj proizvod je garantovan protiv neispravnih materijala i izrade.

Garantni rok mozZe varirati u skladu sa lokalnim zakonima ili komercijalnom upotrebom u zemlji u
kojoj se proizvod prodaje. Stoga, molimo kontaktirajte prodavca od kojeg je proizvod kupljen.

Tokom garantnog perioda, ovaj proizvod se moZe popraviti ili zameniti, po nahodenju proizvodaca,
bez dodatnih troSkova samo ako je koris¢en u skladu sa uputstvima u ovom priru¢niku za
upotrebu i odrZzavanje.

Ako je proizvodima potrebno odrZavanje ili popravka tokom garantnog perioda, kontaktirajte svog
prodavca za uputstva o slanju. Proizvod treba poslati u originalnom pakovanju ili drugom
odgovaraju¢em pakovanju.

Garancija se ne primenijuje u slu¢aju nemara, zloupotrebe, nepravilne upotrebe ili neovlas¢enih
popravki. Ova garancija se ne odnosi na delove podloZne propadanju usled normalne upotrebe,
kao Sto je habanje korpe, diska za rendanje itd.

Garancija je ograni¢ena na troSkove popravke ili zamene proizvoda ili njegovih neispravnih delova,
ili iznos ekvivalentan ceni placenoj za njegovu kupovinu. Kupcu nece biti dostupni nikakvi dodatni
zahtevi za odStetu.

Proizvodac nece prihvatiti nikakvu odgovornost i garancija ¢e biti ponistena ako postoji
nepridrZzavanje ovih uputstava i tehnickih i/ili bezbednosnih standarda u zemlji u kojoj
se uredaj koristi.
U svakom slucaju, ova uputstva ne mogu pokriti svaki moguéi dogadaj i korisniku se preporucuje da
koristi uredaj odgovorno.

PROIZVODAC ZADRZAVA PRAVO NA BILO KAKVE IZMENE
UREDAJA BEZ PRETHODNE NAJAVE



